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[de] Wichtige Hinweise zur Installation/Montage

Die Installation/Montage muss durch eine fiir die Arbeiten zuge-
lassene Fachkraft unter Beachtung der geltenden Vorschriften
erfolgen.

[en] Important notes on installation/assembly

The installation/assembly must be carried out by a professional
who is authorised to do the work, and with due regard to the
relevant regulations.

[fr] Instructions importantes pour Pinstallationfle montage

L'installation/le montage doit étre effectué(e) par un spécialiste
qualifié pour les opérations concernées et dans le respect des
prescriptions applicables.

[bg] Baxuu ykasaHus BbB Bpb3Ka ¢ MHCTaNaUMATa/MOHTaXa
WUHcTanauusTa/MOHTaXbT TpAGBa fla ce U3BbPLLBA OT NNLIEH3UPaH
3a paboTUTe CRELUANIUCT B CbOTBETCTBUE C NPUNOKUMUTE
pasnopenbu.

[cs] DilezZité pokyny k instalaci/montazi

Instalaci/montaz musi pfi dodrzeni platnych predpist provést
odborny pracovnik s pfisluinym oprévnénim pro tyto prace.

[da] Vigtige anvisninger til installationen/monteringen
Installationen/monteringen skal foretages af en godkendt installa-
ter under overholdelse af de geeldende forskrifter.

[el] Znpavtikég unodeieig yia Tnv eykatdotacn/ouvappoldynon
H eykatdotaon/cuvappoAdynon TPETIEL va TTpaypatoroleital amd
e§oucloSoTnHEVO YIa TIG EPYACIEG AUTEG TEXVIKO TTPOGWIKOG, TO
omnoio Ba mpénel va @ppovTilel WoTE va TpouvTal ot IGXUOUGCES
Satageic.

[es] Indicaciones importantes para instalacién/montaje
La instalacion/el montaje lo debe realizar personal especializado
autorizado para los trabajos, respetando las prescripciones vigen-
tes.

[et] Olulised juhised paigaldamiseks/montaaZiks
Paigaldamist/montaaZi tohib Iabi viia selleks volitusi omav
spetsialist, arvestades kehtivaid néudeid.

[fl] Belangrijke aanwijzingen betreffende de installatie/montage

Deinstallatie/montage moet worden uitgevoerd door een voor de
werkzaamheden geautoriseerde installateur. Hij moet rekening
houden met de geldende voorschriften.

[fi] Térkeitd asennus- ja kokoonpano-ohjeita

Naihin t6ihin hyvadksytyn ammattiasentajan pitaa suorittaa asen-
nus- ja kokoonpanoty6t voimassa olevien maardysten mukaisesti.
[hu] Fontos tudnivalék az installalashoz/szereléshez

Az installalast/szerelést egy, a munkakra felhatalmazott

szakembernek kell végeznie, az érvényes elbirasok
figyelembevételével.

[it] Avvertenze importanti per l'installazionefil montaggio

L'installazione/il montaggio deve aver luogo ad opera di una ditta
specializzata ed autorizzata in osservanza delle disposizioni
vigenti.

[hel 360336mmgsBo Bomomgdgdo oBbEswsgoobmgol/dmbEagobsmgol

0bLiBsEs305/8mbBH70 Nbeos §36bmB0gmgl Lsdrdsmgdoliozols sdzgdwo

33508030H0 39Mlmbagnob dog, mgdgmo 3sbsfgbob @sagom.

[i] Svarbios instaliavimo ir (arba) montavimo nuorodos

Instaliuoti ir montuoti, laikantis galiojanciy taisykliy, leidziama
kvalifikuotiems specialistams, kurie buvo jgalioti Siems darbams
atlikti.
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[Iv] Svarigi noradijumi par iekartas uzstadisanu / montazu
lekartas uzstadisanu/montazu ir javeic specializétam sertificétam
specialistam, ievérojot spéka eso3os noteikumus.

[nl] Belangrijke aanwijzingen betreffende de installatie/montag

De installatie/montage moet worden uitgevoerd door een voor de
werkzaamheden geautoriseerde installateur rekening houdend
met de geldende voorschriften.

[no] Viktig informasjon om installasjon/montering
Installasjonen/monteringen skal gjennomfares av autoriserte
installaterer, og gjeldende forskrifter skal falges.

[pl]l Wazne wskazéwki dotyczace instalacji/montazu
Zainstalowanie/montaz musza by¢ wykonane przez uprawnionego

do tego rodzaju pracspecjaliste przy zachowaniu obowiazujacych
przepiséw.

[pt] Indica¢Ges importantes relativas a instalagdo/montagem

A instalagdo/montagem deve ser efectuada por um técnico espe-
cializado com qualificagdes para estes trabalhos, tendo em aten-
¢do os regulamentos em vigor.

[ro] Indicatii importante privind instalarea/montajul
Instalarea/montajul trebuie realizate de catre un specialist autorizat
pentru lucrdrile respective, respectandu-se prescriptiile valabile.

[ru] BaxxHble ykasaHMA No NoAKNOYEHNIO/MOHTaXKY

MopxnioueHne/MOHTaX JO/MKHbI BbIMOAHATb CleLWanucTbl,
umMerLmne oonyck K BbiMOSIHEHUIO TaKUX pa60T, npu cobniogeHumn
AeﬁCTByIOLI.II/IX HOPM 1 nNpaswvn.

[sk] Délezité pokyny tykajlice sa instalacie/montize
In$talaciu/montaz musi realizovat odbornik s opravnenim na
vykon tychto prac, pri¢om musi dodrzovat platné predpisy.
[sl] Pomembni napotki za namestitev/montazo
Namestitev/montazo mora izvesti strokovnjak, pristojen za
tovrstna dela, ob uposte vanju veljavnih predpisov.

[sr] VaZna uputstva za ugradnju i montazu

Ugradnju i montazu moraju da obave samo stru¢na lica ovlaséena
za izvodenje takvih radova koja ¢e postovati vaZzece propise.

[sv] Viktiga anvisningar fér installation/montering

Installationen/monteringen maste utforas av en behorig och fack-
kunnig person enligt géllande foreskrifter.

* a0

[tr] Kurulum/Montaj ile ilgili 6nemli uyanlar

Kurulum/Montaj galigmalari sadece yetkili bayiler tarafindan
asagida belirtilen talimatlar dikkate alinarak yapilmahdir.

[uk] BaxxnuBi BKa3iBKU LWOAO YCTaHOBKU/MOHTaXY
YcTaHOBKY/MOHTaX MaloTb 34iCHIOBaTYH (axiBLi, WO MaloTb fO3BIN

Ha NpoBeAeHHsA LMX POOBIT, i3 JOTPUMaHHA YNHHMX NPUNACIB.
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Pos

Bezeichnung
Description

Bestell-Nr.
Ordering no.

Bemerkungen
Remarks

Dichtscheibe 1/2" (10x)

87101030450

Dichtung 18,3x24,3 (10x)

87101031610

Temperaturfuhler

8716 010809 0

Schalldampfer

87160138560

Filter KW

8716 106 486 0

0O-Ring 12,5x3 WRAS / KTW (1x)

8716106 748 0

O-Ring 17x4 (10x)

8716 107 4380

O-Ring 13.87 X 3.53 L (10x)

8716 107 4390

O-Ring 23x4 (10x)

8716 107 4410

Durchflussbegrenzer 12 I/min

87161410610

Dichtung 18,5x24,3 (10x)

87167712590

Dichtung (10x)

87167713250

O-ring 6,60x2,4 EPDM-70 WRAS / KTW

8718617 79A 0

Dichtung

8 718 660 208 0

0O-Ring 20.22 x 3.53 (10x)

8718 685490 0

Durchflussbegrenzer 9 I/min

8 737 600 284 0

Klammer (10x) 18

87112000240

Klammer (10x)

87113046950

Dichtung 18mm (10x)

8716 7710030

Dichtung

87110043250
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Elektrodensatz

8718 107 087 0
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Unterteil
Lower housing
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Pos |Bezeichnung Bestell-Nr. § Bemerkungen
Description Ordering no. g Remarks

&
1 |Geblase 87182242070 m
2 |Pumpe SAsSE2W 9H HU1 871861054A0 | m
3 |Gasarmatur 87182243450 W
4 |Warmetauscherplatte 87186402310 m
5 |Temperaturfuhler 87145000870 =
5 |Stopfen (5x) 87182224780 | m
5 |Turbine 87376007810 m
6 |Temperaturbegrenzer kpl 87105062670 =
6 |Sicherheitsventil 87174010290 m
6 |Stellmotor 87186828390 m
7 |Klemmband 87161065070 |m
7 |Transformator 87186413340 m
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Ubersetzungsliste
List of translations

Y
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Description

Element of construction

Washer 18.6 X 13.5 X 1.5 (10x)

Washer 18,3x24,3 (10x)

Temperature sensor

Silencer

DHW Filter insert

0-ring 12,5x3 WRAS / KTW (1x)

O-ring 17x4 (10x)

O-ring 13.87 X 3.53 L (10)

O-Ring 23x4 (10x)

Flow regulator type E-W 12 I/min red

Washer 18,5x24,3 (10x)

Gasket (10x)

O-ring 6,60x2,4 EPDM-70 WRAS / KTW

Seal

0O-ring 20.22 x 3.53 70 EPDM (x10)

Flow regulator type E-W 9 I/min

Clip (10x) 18

Clip (10x)

Washer 18mm (10x)

Washer

Electrodes

Element of construction

Centrifugal blower

Pump SASE2W 9H HU1

Gas valve

Heat exchanger plate

Temperature sensor

Stopper (5x)

Turbine

Temperature limiter assy

Pressure relief valve DHW

Motor Diverter Valve

Clamp Lever

~N[N|jolojo|ja|la|la|ldrlw vk vw|w MM R(RIRIRIRIRIRIRIRIRIRIRIRR(R|[R -

Transformer
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Geratetypen
Types of appliances

Gerét Bestell-Nr. Land Bemerkungen
Appliance Ordering no. Country Remarks
Service Case GB172 7 736 995 035 |neutral
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7-736-995-035

Service Koffer fur Logamax Plus GB172

Informationen: Verwenden Sie die Referenznummern fiir Ihre zusétzlichen Ersatzteilbestellungen!

Artikelnummer im
Servicekoffer

Beschreibung

Referenznummer flr
Ersatzteilbestellungen

8-737-600-241

Elektrodensatz

8-718-107-087-0

8-737-600-242

Dichtung Brenner WB6

8-711-004-325-0

8-737-600-243

Temperaturbegrenzer kpl.

8-710-506-267-0

8-737-600-244

Temperaturfuehler

8-714-500-087-0

8-737-600-245 Geblaese 8-718-224-207-0
8-737-600-246 Dichtung fur Geblaese 8-718-660-208-0
8-737-600-247 Gasarmatur 8-718-224-345-0
8-737-600-248 Dichtung DN 24,3x1,5 (10x) 8-710-103-161-0

8-737-600-249

O-ring 12.5x3 WRAS/KTW

8-716-106-748-0

8-737-600-250

Turbine

8-737-600-781-0

8-737-600-251

Schalldaempfer

8-716-013-856-0

8-737-600-252

Sicherheitsventil

8-717-401-029-0

8-737-600-253

O-ring 2.62x6.02 (10x)

8-718-617-79A-0

8-737-600-254 Dichtung 19,4x8 (10x) 8-716-771-325-0
8-737-600-255 Dichtung 28,4x8 (10x) 8-716-771-003-0
8-737-600-256 Dichtung DN 24,3 (10x) 8-716-771-259-0
8-737-600-257 Filter KW 8-716-106-486-0
8-737-600-258 Sicherungsfeder (10x) 8-711-304-695-0
8-737-600-259 Durchflussbegrenzer 9lt 8-737-600-284-0
8-737-600-260 Pumpe 8-718-610-54A-0
8-737-600-261 Motor 8-718-682-839-0
8-737-600-262 Temperaturfuehler 8-716-010-809-0
8-737-600-263 Klammer 18 (10x) 8-711-200-024-0

8-737-600-264

Dichtscheibe 1/2" (10x)

8-710-103-045-0

8-737-600-265

Klemmband Ricklaufrohr

8-716-106-507-0

8-737-600-266

O-Ring 13,87x3,53

8-716-107-439-0

8-737-600-267

O-Ring 17x4 (10x)

8-716-107-438-0

8-737-600-268

O-Ring 23x4 (10x)

8-716-107-441-0

8-737-600-269

O-Ring 20,22x3,53 70 EPDM (10X)

8-718-685-490-0

8-737-600-270

Warmetauscher Platte

8-718-640-231-0

8-737-600-271

Transformator

8-718-641-334-0

8-737-600-272

Stopfen (5x)

8-718-222-478-0

8-737-600-831

Durchflussbegrenzer 121t

8-716-141-061-0
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